
Жалба, подадена на 18 май 2010 г. — Banco Santander/ 
Комисия 

(Дело Т-227/10) 

(2010/C 195/43) 

Език на производството: испански 

Страни 

Жалбоподател: Banco Santander, SA (Сантандер, Испания) 
(представители: J. Buendía Sierra, E. Abad Valdenebro, M. 
Muñoz de Juan, R. Calvo Salinero, abogados) 

Ответник: Европейска комисия 

Искания на жалбоподателя 

— да се отмени член 1, параграф 1 от обжалваното решение 
доколкото в него е обявено, че член 12, параграф 5, TRLIS 
(кодифициран текст на Закона за корпоративния данък) 
съдържа елементи на държавна помощ, 

— при условията на евентуалност, да се отмени член 1, 
параграф 1 от обжалваното решение, доколкото в него се 
обявява, че член 12, параграф 5 от TRLIS съдържа 
елементи на държавна помощ, когато се прилага към придо­ 
биване на дялови участия, предполагащи придобиване на 
контрол, 

— при условията на евентуалност, да се отмени член 4 от 
обжалваното решение, доколкото в него се прилага разпо­ 
реждането за възстановяване на помощта към сделки, 
сключени преди публикуването на окончателното решение, 
предмет на настоящата жалба, в ОВ на ЕС и 

— да се осъди Комисията да заплати съдебните разноски. 

Правни основания и основни доводи 

Решението, предмет на настоящата жалба, е същото като това, 
което се обжалва по дела T-219/10 Autogrill España/Комисия, 
T-221/10 Iberdrola/Комисия и T-225/10, Banco Bilbao Vizcaya 
Argentaria/Комисия. 

Правните основания и основните доводи са сходни с изтъкнатите 
в рамките на посочените дела. 

По-специално, жалбоподателят изтъква грешки при прилагане на 
правото що се отнася до правната квалификация като държавна 
помощ на мярката, до установяването на бенефициера на тази 
мярка и до установяването на краен срок за признаване на 
оправданите правни очаквания. Жалбоподателят изтъква 
последното правно основание доколкото в обжалваното 
решение е признато съществуването на оправдани правни 

очаквания, но същевременно е направено разграничение между 
сделки, осъществени в периода от влизане в сила на мярката до 
датата на публикуване на решението за започване на официална 
процедура по разследване и сделки, осъществени след това. 

Жалба, подадена на 21 май 2010 г. — Telefónica/Комисия 

(Дело T-228/10) 

(2010/C 195/44) 

Език на производството: испански 

Страни 

Жалбоподател: Telefónica, SA (Мадрид, Испания) (предста­ 
вители: J. Ruiz Calzado, M. Núñez Müller и J. Domínguez 
Pérez, abogados) 

Ответник: Европейска комисия 

Искания на жалбоподателя 

— да се отмени член 1, параграф 1 от обжалваното решение и 

— да се осъди Комисията да заплати всички съдебни разноски 
по настоящото производство. 

Правни основания и основни доводи 

Решението, предмет на настоящата жалба, е същото като това, 
което се обжалва по дела T-219/10 Autogrill España/Комисия, 
T-221/10 Iberdrola/Комисия, T-225/10, Banco Bilbao Vizcaya 
Argentaria/Комисия и T-227/10, Banco Santander/Комисия. 

Правните основания и основните доводи са сходни с изтъкнатите 
в рамките на посочените дела. 

Жалба, подадена на 21 май 2010 г. — Graf-Syteco/СХВП 
— Teco Electric & Machinery (SYTECO) 

(Дело T-229/10) 

(2010/C 195/45) 

Език на жалбата: немски 

Страни 

Жалбоподател: Graf-Syteco GmbH & Co. KG (Тюринген, 
Германия) (представител: T. Kieser, Rechtsanwalt)
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